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@ UPOTUSKEHYS AVL 21 - AVR 1, 4 JA 14 VALAISINSARJAAN

ASENNUS
Upotusaukko @ 267 ... 270 mm.

Kehys kiinnitetaan jousilla kattoon tai seindlevyyn. Levyn paksuus saa vaihdella 2 ...30
mm valilla.

Kehys voidaan my®&skin kiinnittaa suoraan kiinnitysalustaan, upotussyvyys on silloin

53 mm. Tama kiinnitystapa on suositeltava kdytettdessa pehmeita akustiikkalevyja tai
verhoiltuja mineraalivillalevyja. Kun upotuskehysta kaytetadn, on valaisimen etdisyyden
eristysaineesta oltava vahintaan 50 mm.

JOUSIKIINNITYS (kuva 1 ja 2)

Pujota jouset kehyksen sisdpuolelta pohjassa olevien aukkojen lapi kuvan 1 osoit-tamalla
tavalla, kiinnita jouset ruuveilla. Asennuksen helpottamiseksi kierra ruuvit alkuun, jouset
menevat ruuvin kannan alle jousen paassa olevan hahlon kautta.

RUUVIKIINNITYS
Kiinnita kehys ruuveilla suoraan kiinnitysalustaan, joka on upotettu 53..55mm syvyyteen.
VALAISIMEN KIINNITYS UPPOJAKORASIAN PAALLE

Kiinnita uppojakorasia alustaan niin, etta rasian etupinnasta katon etupintaan on 40 mm.
Leikkaa upotuskehyksen, AVL 21, keskelta rimat poikki niin, ettd aukko on suurempi kun
rasian halkaisija. Kiinnita valaisin rasiaan niin, etta upotuskehys jaa koristekehykseksi
valaisimen ja katon valiin.

@ INFALLNINGSRAM AVL 21 TILL AVR 1,4 OCH AVR 14 - SERIERNA

INSTALLATION
Inféllningsdppning i tak eller vagg ar @ 267 ... 270 mm.

Ramen fastas med de bipackade fjadrarna i tak eller pa vagg. Skivans tjocklek far variera
mellan 2 och 30 mm. Ramen kan ocksa fastas direkt pa fastunderlaget, infallningsdjupet
ar da 53 mm. Denna fastmetod rekommenderar vi da takmaterialet bestar av
akustikskivor eller tygbeklddda mineralulls skivor. Da armaturen installeras infalld
bor avstandet till isolationsmaterialet runt hela armaturen vara minst 50 mm.

FJADERFASTSATTNING (bild 1 och 2)

Trad fijadrarna inifrdan genom dppningarna i stommen (se bild 1), fast fiadrarna med
skruvarna. Installationen férenklas om man forst delvis faster skruvarna, fijadrarna
appliceras sedan under skruvskallarna sa att skruvarna gar in i skarorna i fjadrarnas andar.

SKRUVFASTSATTNING DIREKT MOT UNDERLAG

Fast infallningsramen med skruvar pa fastunderlaget. Underlaget skall vara infallt till ett
djup av 53..55 mm.

FASTSATTNING AV ARMATUR PA INFALLD FORGRENINGSDOSA

Fast forgreningsdosan mot underlaget sa att det ar 40 mm mellan takets och dosans
framkanter. Klipp bort ribborna i infallningsramens (AVL21) centrum sa att Sppningen
blir storre an dosans diameter. Fast armaturen i dosan sa att infdllningsramen blir som en
dekorram mellan armatur och tak.
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